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U z n e s e n i e
Výboru Národnej rady Slovenskej republiky
pre verejnú správu a regionálny rozvoj
z 2. apríla 2009

k návrhu poslancov Národnej rady Slovenskej republiky Jána Slotu a Petra Dubravaya na vydanie zákona o hydrologickej službe a meteorologickej službe vo verejnom záujme (tlač 870)

Výbor Národnej rady Slovenskej republiky pre verejnú správu a regionálny rozvoj 
prerokoval

návrh poslancov Národnej rady Slovenskej republiky Jána Slotu a Petra Dubravaya na vydanie zákona o hydrologickej službe a meteorologickej službe vo verejnom záujme (tlač 870) a

A. s ú h l a s í 
     s návrhom poslancov Národnej rady Slovenskej republiky Jána Slotu a Petra Dubravaya na vydanie zákona o hydrologickej službe a meteorologickej službe vo verejnom záujme (tlač 870);
B. o d p o r ú č a
     Národnej rade Slovenskej republiky
     návrh poslancov Národnej rady Slovenskej republiky Jána Slotu a Petra Dubravaya na vydanie zákona o hydrologickej službe a meteorologickej službe vo verejnom záujme (tlač 870) schváliť s pripomienkami ako sú uvedené v prílohe tohto uznesenia;

C. u k l a d á
     predsedovi výboru
     predložiť stanovisko výboru k uvedenému  návrhu zákona predsedovi Výboru Národnej rady Slovenskej republiky pre pôdohospodárstvo, životné prostredie a ochranu prírody. 



                                                                                                      Tibor  C A B A J
                                                                                                        predseda výboru


József  B e r é n y i
 overovateľ výboru

príloha k uzn. č. 267 – tlač 870


1. V § 1 písm. e) slová „štátnej organizácie“ sa nahrádzajú slovami „právnickej osoby“
			Zjednotenie pojmu s § 3 ods. 2.

2. V § 3 ods. 2 v poznámke pod čiarou k odkazu 1
vypúšťajú sa slová „Rozhodnutie ministra životného prostredia Slovenskej republiky z  12. júna 2006 č. 23/2006 – 1.6. o zmene zriaďovacej listiny Slovenského hydrometeorologického ústavu a vydaní jej úplného znenia.“

Tento právny akt nebol publikovaný v Zbierke zákonov Slovenskej republiky a preto ho nemožno uviesť v poznámke pod čiarou (Legislatívne pravidlá tvorby zákonov č. 19/1997 Z.z., Príloha č. 2  bod 18. posledná veta).
		

3. V § 4 ods. 1 poznámka pod čiarou k odkazu 2 znie:
„2) Vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky 221/2005 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o zisťovaní výskytu a hodnotení stavu povrchových vôd a podzemných vôd, o ich monitorovaní, vedení evidencie o vodách a o vodnej bilancii.“.
			Presný názov vykonávacieho  právneho predpisu.

4. V § 4 ods. 2 písm. b)
vypúšťa sa odkaz na poznámku pod čiarou 4 vrátane poznámky pod čiarou  4.
Nasledujúce odkazy spolu s poznámkami pod čiarou sa prečíslujú.

Tento právny akt nebol publikovaný v Zbierke zákonov Slovenskej republiky a preto ho nemožno uviesť v poznámke pod čiarou (Legislatívne pravidlá tvorby zákonov č. 19/1997 Z.z., Príloha č. 2  bod 18. posledná veta).
		

5. V § 4 ods. 4 písm. e) poznámka pod čiarou k odkazu 7 znie:
„7) Zákon č. 205/2004 Z. z. o zhromažďovaní, uchovávaní a šírení informácií o životnom prostredí a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.“.
Upresnenie  názvu právneho predpisu.

6. V § 5 ods. 3 sa slová „v zmysle zákona8“ sa nahrádzajú slovami „v zmysle zákona o ovzduší 8“.

Zosúladenie s Legislatívnymi pravidlami tvorby zákonov (Príloha č. 2, bod 18., štvrtý odsek).

7. V § 11 ods. 2 poznámka pod čiarou k odkazu 11 znie:
„11) Zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 162/1995 Z. z. o katastri nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv k nehnuteľnostiam katastrálny zákon) v znení neskorších predpisov.“.
			
Upresnenie  citácie platného znenia právneho predpisu, nielen jeho novely.

8. V § 13 ods. 2
slová „v zmysle zákona13“ sa nahrádzajú slovami „v zmysle zákona o slobodnom prístupe k informáciam.13“



a poznámka pod čiarou k odkazu 13 znie:
„13) Zákon č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.“.
Zosúladenie s Legislatívnymi pravidlami tvorby zákonov (Príloha č. 2 v bode 18. štvrtý odsek). Súčasne sa uvádza presný názov citovaného zákona.


9. V § 13 ods. 3 
sa na konci pripája táto veta:
„Všeobecne záväzné právne predpisy dotýkajúce sa autorských práv ostávajú týmto zákonom nedotknuté.“

Ide o legislatívno-technickú pripomienku, ktorou sa precizuje skutočnosť, že účelom § 13 ods. 3 nie je obmedziť právnu ochranu autorov počítačových programov a databáz, podobne ako v § 13 ods. 4. 


10. V § 18
Slová „1. marca 2009“ sa nahrádzajú slovami „1. júna 2009“.


Zmena účinnosti sa navrhuje z dôvodu trvania legislatívneho procesu a zabezpečenia aspoň minimálnej legisvakačnej lehoty. Z tohto dôvodu je potrebné zmeniť účinnosť zákona tak, aby boli  dodržané požiadavky a lehoty stanovené Ústavou Slovenskej republiky [čl. 87 ods. 2 až 4 a čl. 102 ods. 1 písm. o)].


